
Vaso di espansione - Expansion tanks - Réservoirs d'expansion - Tanques de expansion

Serbatoio verticale - Vertical tank - Réservoirs verticale - Tanque vertical
19 l. - 24 l. - 100 l. - 200 l. - 300 l. - 500 l. - 1000 l.

Serbatoio orizzontale - Horizontal tank - Réservoirs horizontale - Tanque horizontal
20 l. - 40 l. - 60 l. - 80 l. - 100 l. - 200 l.

pressostato, manometro, raccordo 5 vie, serbatoio verticale da 24 l.
pressure switch, pressure gauge, 5 ways fitting, 24 l. vertical tanks
pressostats, manometer, raccord en laiton 5 voies, réservoirs d'expansion verticale du 24 l.
presostato, manómetro, racor 5 vías, Tanque de expansión vertical de 24 l.

pressostato, manometro, raccordo 5 vie, tubo flessibile,  serbatoio orrizontale da 20 l.
pressure switch, pressure gauge, flexible hose, 5 ways fitting, 20 l. horizontal tanks
pressostats, manometer, raccord en laiton 5 voies, tube flexibles, réservoirs horizontale du 20 l.
presostato, manómetro, racor 5 vías, manguito antivibratorio, tanque horizontal de 20 l.

Membrana per usi alimentari - Diaphragms for drinking water - 
Membrane pour l'eau potable - Membrana de caucho natural atóxico
19/20/24/40 l. 

Controllo elettronico per elettropompe - Flow electronic switch - 
Regulateur de pression électronique - Controladores electrónico de presión

Pressostato - Pressure switch - Pressostats - Presostatos

Manometro - Pressure gauge - Manometer - Manómetro

Tubo flessibile con curva - Flexible hose with bend - 
Tube flexibles avec courbe - Manguito antivibratorio con curva
1” x 500 cm - 1” x 700 cm - 1” x 800 cm - 1” x 1000 cm

Raccordo 5 vie in ottone - 5 Ways fitting - Raccord 5 voies - Racor 5 vías
Raccordo 3 vie in ottone - 3 Ways fitting - Raccord 3 voies - Racor 3 vías

Valvola di fondo in ottone - Foot valve in brass - Clapet crépine - Válvula de pie
1” - 2" - 3”

Valvola di non ritorno a palla - Ball check valve - 
Clapets de retenue a boule - Válvulas de retención de bola
2" PN 10 - DN 65 PN 10 - DN 80 PN 10

Kit per aspirazione - Kit for suction with - Kit d'aspiration - Kit de succión
4 m - 7 m

Portagomma Ottone - Brass hose connector - Connexion en laiton - Conexión en laton 
Ø 60mm
Portagomma curvo con nipples ottone - Brass hose connector with curve & nipples - 
Raccord curvè et filetés en laiton - Ajuste curvado con niples en latón
Ø 1" 1/4 - Ø 1" 1/2 
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Galleggiante con contrappeso - Float switch with counter weight - 
Flotteurs avec contre-poids - Flotador con contapeso
3X1 x 3 m - 3X1 x 5 m - 3X1 x 10m
Galleggiante per acque cariche - Heavy duty Float switch with - 
Flotteurs pour liquides charges - Flotador para aguas sucias
3X1 x 10 mt 
Contrappeso in plastica - Plastic counter weight - 
Contre-poids en technopolymère - Contapeso de plástico

Quadri elettrici di controllo e comando
Electric control panel
Panneau de controle electrique
Cuadro electrico de control 

µF 6.3 450 V 50÷60 Hz

µF 08 450 V 50÷60 Hz

µF 10 450 V 50÷60 Hz

µF 12,5 450 V 50÷60 Hz

µF 14 450 V 50÷60 Hz

µF 16 450 V 50÷60 Hz

µF 20 450 V 50÷60 Hz

µF 25 450 V 50÷60 Hz 

µF 30 450 V 50÷60 Hz

µF 31.5 450 V 50÷60 Hz

µF 36 450 V 50÷60 Hz 

µF 40 450 V 50÷60 Hz 

µF 45 450 V 50÷60 Hz

µF 50 450 V 50÷60 Hz

µF 55 450 V 50÷60 Hz

µF 60 450 V 50÷60 Hz

Condensatori

Capacitors

Condensateurs

Condensatores
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KIT DI PRESSURIZZAZIONE 
• Basamento completo di asta e piastra porta quadro •
Collettori di aspirazione • Valvola di ritegno, valvola
sezionatrice ed attacco per eventuali alimentatori d'aria
in aspirazione a ciascuna pompa 
• Collettore di mandata con attacchi per pressostati,
manometro ed eventuali autoclavi verticali a membrana •
Valvola sezionatrice in mandata a ciascuna pompa •
Manometro

PRESSURE SYSTEM KIT 
• Base frame complete of bar and plate for control panel
• Suction manifold • Check valve, ball valve and
connection for possible air feedings in suction to each
pump • Outlet manifold with connections for pressure
switch, pressure gauge and eventual vertical pressure tanks
• Outlet ball valve on each pump • Pressure gauge

KIT DE PRESSURISATION 
• Socle muni d’une barre et d’une plaque porte panneau 
• Collecteurs d’aspiration • Clapet de non-retour, vanne
de sectionnement et prise pour d’éventuels alimentateurs
d’air en aspiration à chaque pompe • Collecteur de
refoulement avec prises pour pressostats, manomètre et
éventuels autoclaves verticaux à membrane • Vanne de
sectionnement en refoulement à chaque pompe •
Manomètre

KIT DE PRESURIZACIÓN 
• Base con asta y placa porta-cuadro incluidas •
Colectores de aspiración • Válvula de retención, válvula de
corte y acometida para eventuales alimentadores de aire
en aspiración en cada bomba 
• Colector de descarga con acometidas para presostatos,
manómetro y eventuales autoclaves verticales de
membrana • Válvula de corte en descarga para cada
bomba • Manómetro




